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Koronás királyunk 
születésnapja.

(1830-1912.)
A holnapi napon tölii be koronás 

királyunk uyolcvankeltedik életévét Hű 
alattvalóinak ajkáról forró fohász száll 
az Egek Urához és az egész nemzet 
mint egy ember szívből kívánja: „Éljen 
a király 1“

Zugnak a harangok, a hű alattvalók 
a templomban fohászt küldenek az Egek 
Urához és hálát adnak a Mindenhatónak, 
hogy megtartotta nekünk koronás kirá
lyunkat, I Ferenc Józsefet és felhang
zik a zsolozsma és a hívek imája, hogy 
a Mindenható tartsa meg még királyun
kat jó egészségben és teljes boldogság
ban igen soká.

Ősz királyunk a patriarchális kort 
elérte. Nyolcvankét év csak keveseknek 
jut osztályrészül, csak a kiválasztottak 
és az Úristen különös kegyeltjei érik el 
ezt a magas kort, amely már az emberi 
átlagélet határán túl van

A magyar nemzet annál nagyobb 
örömmel és büszkeséggel ünnepli meg 
szeretett királyának születési évfordu
lóját, mennél szorosabbra fűzte közöttük 
a kapcsot az éveknek immár igen 
hosszú láncolata.

A magyar nemzet, melyet hol a 
tatár, hol a török pusztított, amely 
azonban koronás királyunk hosszú és 
dicsőséges uralkodása alatt óriási lép
tekkel halad előre az anyagi és szellemi

jólét és fejlődés utjain, ősz királya 
iránt nemcsak alattvalói hódolattal, 
hanem rajongó tisztelettel és önfeláldozó 
odaadással is viseltetik.

A magyar nemzet tradicionális loja
litásánál fogva, mely még jobban meg
izmosodott dicsőségesen uralkodó kirá
lyunk felséges személye iránti határtalan 
szeretetheti, a legelső magyar embert 
is tiszteli királyában, aminek kifejezést 
adott V ö r ö s m a r t y  Mihály koszorús 
költőnk is, amidőn a királyt igy énekli 
meg:

„A legelső magyar ember a király:
Érte minden honfi karja készen áll.
Lelje népe boldogságán örömét,
S hir, szerencse koszoruzza szent fejét."

A magyar nemzet királyához való 
hűségének és ragaszkodásának bizony
ságául bátran hivatkozhatik a múltak 
történetére, amidőn számos példáját 
szolgáltatta szinte közmondásos lojalitá
sának.

A király és nemzet közötti kapcsolat 
ma még azonban erősebb, mint volt 
valaha és semmi kétség, hogyha a sors 
kiszámíthatatlan szeszélye újból megte
remtené azt a helyzetet, amely előtt a 
pozsonyi diéta állott, újból csak az a 
kiáltás haugzanék fel: „Életünket és 
vérünket koronás királyunkért."

Koronás királyunk iránti benső és 
igaz ragaszkodás minden alattvaló szi
vébe bevésődött. Szent fejekről a sze
retet font koszorút, ez a szeretet a nem
zet szeretető, amely megannyiszor ama 
fohásszal járul a mindenség Urához: 
„Tartsd meg Isten a királyt!"

A holnapi nyolcvankettedik évforduló 
alkalmával is igazi bensőséggel száll a

nemzet fohásza Istenhez, hogy teljesítse 
ezen hő kívánságunkat, melyhez még 
azt az óhajt fűzzük, hogy a szilárd ka
pocs a nemzet és király között fennáll
jon az idők végtelenségéig és hogy senki 
se busitsa ősz uralkodónk napjait.

Szent István napja.
Országos ünnepet ülünk a jövő hét kedd

jén, ünnepét országunk védőszentjének, aki 
fenkölt jellemével, páratlan önfeláldozással le 
tudta rontani azokat a korlátokat, amelyek 
államiságunk kialakulásának útjában állottak. 
A nemzetnek választania kellett, váljon meg 
kíván maradni a régi, fejlődését békóba verő 
állapotok mellett, vagy pedig szelidebb erköl
csök felvételével a művelt nyugati államok 
sorába óhajt szegődni, mert hogy a magyar 
állam valódi létét csakis Szt. István eredmé
nyes munkásságának és a kereszténység fel
vételének köszönheti, az kétségen felül áll.

Az a kegyetlenség, az a vadság, amely 
őseinket minden tettében jellemezte és amely 
a laza pogány erkölcsök folyománya volt, jóra 
nem vezethetett, mindenki tudta, hogy ezt el 
kell söpörnie egy szélnek, amely már előbb a 
Nyugatot műveltté tette. Sajnosán kellett látni 
azt, hogy inig a nyugati országok már abban 
az időben is egyre jobban és jobban haladtak, 
addig ép a mi országunk marad távol, mivel 
ennek a népnek oktatója, tanítója nem volt, 
aki beléohotta volna a szép érzékét. Rettegett 
nép volt a külföld előtt a magyar pogányság 
és Szt. István belátta, hogy ezt a népet meg 
kell menteni a pusztulástól, ki kell húzni az 
elmaradottságból.

A történelem igazat adott ennek a felte
vésnek, mert a valódi haladás csak a királyság 
megalapítása és a kereszténység felvétele után 
vált lehetségessé. Igaz, hogyha a magyar 
nemzetnek nem kellett volna annyiszor és oly 
sokat küzdenie az őt ért támadások ellen, 
mikor csakis a Nyugatnak volt védbástyája, 
hogy talán többet mutatott volna még előbb 
ez az ország, ha Sajói nap, vagy mohácsi vész

boldogságunkat szógyeljük. Ez kedvesem, az 
egyetlen üdv, az egyetlen ünnep életünkben. 
Több aztán nincs. Soha

Laura pirulva hallgatta a lázas csacsogást. 
Hogy másfelé vigye a társalgást, barátnőjét 
az erkély felé vezette, ahonnan gyönyörű 
kilátás nyílt a folyóra, amely fölött millió 
hópehely játszadozott a kavargó szél szeszélye 
szerint.

—■ Es gyermekeid — kérdezte érdek
lődve.

Az asszony félreértette. Elkeseredett lel
ke nem hirt felszabadulni a súlyos vádaktól, 
miket egyhangú házasélete miatt az egész 
világgal szemben érzett. Ma különösen. Indu
latos hévvel beszélt tovább.

— A gyermekek? Hm. Az anyaság egy
forma mindenkinél. Nein tőlünk függ, hogy 
miként jönnek világra. Ez sablon. De az édes, 
a feledhetetlen nász, az mi vagyunk egészen. 
Egyéniségünk teremti olyanná, amilyen. Tiszta, 
becsületes leányságunknak temetése, mikor 
csak az sir, aki buta

Keményen, dacosan hagyta el a szó fel- 
hevült égő ajkát. Virágtól virághoz lépett, 
ef?y-eKy szálat szétmorzsolt s szinte öntudat
lanul hnllatta a szirmokat a földre.

V asarnap  déluitán.
Az „Újvidéki Hírlap" eredeti  tárcáj*.

Irta: O skár J(o//é.

A naptár tavaszt jelzett, az idő azonban 
rácáfolt. Hideg, éles szél zúgott, kavargóit 
mindenfelé. Vógigsüvitett erdőn, mezőn, kopár 
szántóföldeken, virágtalan kertekben. Zajon 
gása keresztül-kasul járta a palotáknak erős 
kőfalát. Megrázta a gazdagság, a jólét cifra 
vasékitményeit épugy, mint a szegényes viskón 
az apró ablaktáblákat, melyek sok helyen 
védekezésül a téli hideg ellen, papírral voltak 
beragasztva.

Tűi a folyón, a hegyek mögött erős köd 
szállt alá: mintha a sötétszürke felhőket bo
csátották volna szabadon, hogy leszálljanak a 
földre.

Csodagyorsan eltűnt minden e sűrű 
szürkeségben. Hegyeket, gyáraknak óriási 
kéményeit, palotákat, testeket, a fol yam 
nagy részét a köztiül eső szigettel együtt, pár 
pillanatt alatt magába rejtette e gomolygó 
szürkeség.

Laura az ablaknál állt, a hivatalos tavasz 
zord játékába gyönyörködve, mikor az előszoba

] csengője vendéget jelenteti s a következő 
j percben szép szőke asszony kacagva, csókolva 

karolta át.
— Eljöttem, hogy üdvözöljelek, te ravasz, 

| titkolózó. Jöjj, hadd fordítsam a világosság
felé arcodat, hadd nézzek szemedbe: miről 
meséi az nekem? Boldogságról, ugy-e? Laura, 
ha te tudnád, mennyire irigyellek a holnapi 
napért I Milyen szép vagy! A holnap üdve 
ragyog máris az arcodon, az egyetlen napé, 
melyért nőnek lenni érdemes.

Az asszony kői Ulnézett a szobában, ahol 
csupa virág volt minden. Aranyozott vedrek
ben, vázákban, kristálypoharakban virág ékes
kedett mindenhol. Mellettük álló asztalkán 
egy nyaláb égő vörös szegfű.

— Ma küldte — szólt mosolyogva Laura 
— Hosszú leányságom utolsó emléke.

Vendége hirtelen hozzáfordult.
— Tudod, hogy igazán . . .  irigyellek a 

hónapért? Mert nincs más igazi boldogság a 
sorstól számunkra rendelve, mint nászunk. 
Mikor először csókolják bennünk életre az 
asszonyt. Mikor félelmes vágyódással önti el 
testünket az isteni tűz s mi lázas ajakkal, 
lázas szívvel, félig öntudatlanul öleljük vissza

I a fértit, miközben lehunyjuk szemünket, mert
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nem lett volnak, de az utat Szt. látván idejében 
jelölték meg, amelyen haladva Magyarország, 
mint kulturáltam, a Nyugat országai között 
helyett biztosíthatott magának.

Kilencszáztizenkót év múlt már el király
ságunk megalapítása óta, de illő kegyelettel 
ünnepeljük meg ezt a keddi ünnepet, nem a 
törvény kötelező erejénél fogva, hanem azért, 
mivel benső sugallatunk indít arra, Ünnepelünk, 
mivel Szt. István állami életünk kialakulásának 
vetette meg alapját. Hisz ő lett az ország 
védszeutje, ő a délceg lovag, aki annyi jeles 
cselekedettel jegyezte fel nevét aranybetükkel 
a magyar történelem lapjaiba.

Benne ünnepeljük királyságunk megalapí
tóját és ünnepiünk igazán, mert dicső tetteket 
hozott létre e haza, ez ország, e nemzet javára 
és jól mondja egyik koszorús költőnk: „az 
ősök szelleme a sir körül marad" és inti az 
utódokat, becsüljék meg ők is legszentebb 
kincsünket, ez országot, e hazát és iparkodjék 
kiki példánykép lenni a hazaszeretet szent 
erényének ápolásában. Int az ő példája ékes
szólóan, hogy ennek a nemzetnek uralkodója 
iránt igaz alattvalói hűséggel kell viseltetnie, 
hisz ezt e nemzet nem egy alkalommal 
bebizonyította, ez a hűség pedig az egyetértés 
ama megbecsülhetetlen forrásából fakad, mely 
a haza minden fiát együttes, lelkes munkára 
sarkalja, „királyért", „hazáért".

A budapest— zim onyi

A fővárosi lapok közgazdasági ro
vataiban szerényen húzódott meg egy 
kis híradás, mely szerint a kereskede
lemügyi minister a budapest—zimonyi 
vasúti vonalon létesítendő második vá
gány felállítására vonatkozó műszaki 
tervezetet elfogadta és ennek folytán 
eme második vágány felállítását célzó 
előmunkálatok megkezdését elrendelte.

Eme tény fontossága Újvidék váró 
sára nézve elsőrangú, mert és erre 
lapunk múlt évi október 19. számában 
rámutattunk, amikor ugyanis a bpest-— 
zimonyi vágánynak csak Budapest— 
Szabadka közötti részén dupla vágány
nyal való felszereléséről volt szó, ott 
bőven kifejtettük, hogy Újvidék iparára 
és kereskedelmére egyeuesen csapás 
lenne, ha a második vágányt csak 
Szabadkáig hoznák le és rámutattunk 
arra is, hogy ehelyett még a mostani 
állapot fentartása is kedvezőbb Ujvi 
dékre.

Aztán odalépett ismét a leányhoz, átölelte, 
szemébe nézett, fanatizáló szuggeráló nézéssel 
s mintha lelkét akarná átplántálni, oly lelke
sen beszélt:

— Ne feledd — több boldogság nem 
következik utána. A többi napok ölelésében 
mór csalás van. Násznapján elhagynak érted 
mindenkit, nász után téged hagynak el —- 
mindenkiért. A férfi e napra uj köntösbe öltö
zik kedvedért. Cilinderétől kezdve cipője orráig 
uj rajta minden, mert megtisztel téged azzal, 
hogy soha senki által nem ölelt ruhában fűz 
téged karodra, az uj asszonyt, aki érintetlenül 
adja neki testét-lelkét. Azután — ez a ruha a 
szekrénybe kerül s régebbi ruháival együtt 
felveszi régi kedvteléseit. Először nem hiszed 
el, ha szemedbe mondják is, később sejted, 
tudod: de szégyenled önmagád előtt, végre 
bizonyságot szereztél róla, de elhazudod, mert 
szégyenled boldogtalanságodat mások előtt. 
Magányodban sírsz, kétségbeesve zokogsz — 
a világ előtt mosolyogsz.

A felületesek hisznek neked, hisznek bol
dogságod látszatában s irigylik azt. De aztán 
jön egy ember, aki tragikusnak látja mosolyo
dat, de nem vigasztal, nem szánakozik rajtad, 
hanem saját sorsát panaszolja, fájdalmát, szen
vedését. A végzet nem adott rokonleiket eddig,

A Balkánnal való kétségkívül igen 
élénk, sőt talán legélénkebb kereske
delmi forgalmunkat az eddig egyes 
vágányu vonalon bonyolították le és 
tekintve, hogy a forgalom uapról-uapra 
emelkedett, sőt annak további fokozá
sára is alapos kilátás van, alig szorul 
bizonyításra, hogy a Balkánhoz vezető 
eme legrövidebb vonalon egyes vágá
nyon a forgalmat akadálytalanul és 
zavartalanul lebonyolítani nem lehet. A 
személyforgalom még úgy, ahogy egyes 
vágányon is lebonyolítható lenne, de- 
az áruk oly nagyarányú feltorlódása 
mellett, miként az jelenleg vau és a 
jövőben még inkább leend, az árufor
galmat csak kettős vágányon lehet le
bonyolítani. Hogy emellett a személy- 
forgalom is emelkedui fog, azt felesleges 
külön hangsúlyozni.

A második vágány felállításával két
ségkívül az egész vonalon Újvidék 
nyerhet a legtöbbet, mert az egész 
vonalon Újvidéknek vau a legnagyobb 
kereskedelme és ezenkívül, Zimouyt 
leszámítva, az egész vonalon Újvidék 
az egyetlen dunameuti város, tellát 
Újvidéknek van kizárólagosan vizi for
galma is, már pedig ha, ami a második 
vágánnyal együttjár, a teherpályaudvar, 
miként az tervbe is vétetett, alaposan 
kibővittetik, akkor Újvidék központja 
lehet a Balkán felé irányuló egész 
áruforgalomnak, ami örvendetes fejlő
dést és haladást jelentene az egész 
városra nézve is.

A vasúti- és vizi forgalom itt Újvi
déken találkoznék egymással és ha a 
teherpályaudvar közelében, avagy annak 
szomszédságában az általunk már annyi
szor propagált közraktár is lótesittetuék, 
városunk kétségkívül a vidék, sőt talán 
az egész ország elsőrangú kereskedelmi 
emporiuraává válnék.

A kereskedelemügyi kormány helyes 
kisgazdasági érzékére vall, hogy ennek 
a nagy horderejű ténynek a fontosságát 
elismerte és hogy a vasutügyi beruhá
zások közűi első helyre tette a bpest — 
zimonyi második vágáuyt.

Ma már, amidőn az egész ország, de 
különösen Bácsmegye vasúti hálózata 
annyira kiterjedt és vasúti forgalma, 
különösen a teherforgalom olyan nagy

id megértette volna. A nők, kikkel eddig 
találkozott, nem érdemelték meg őt. Hazug 
volt, rossz valamennyi. Stylustalan, Uresfejű, 
üreslelkü teremtések.

Leborul eléd, sir, zokog, könyörög hozzád 
és te, akinek fogalmad sincs a neuraszthéniá- 
ról, mely a tulajdonképeni lelke a modern 
férfinak, — lehajolsz, hogy felemeljed és abban 
a percben már elbuktál. Uj nászra virradsz, 
ára ébredésed nem a piruló boldogságé: de a 
sápadt undoré. Amint öntudatra ébredsz, úgy 
érzed, mintha halottat öleltél volna. Szűk ko
porsóban rothadó hullát. És elfog az utálat 
önmagad ellen is. Elégeted elpusztítod uj 
nászod köntösét, uj nászodra való gondolást 
nem birod elpusztítani.

Akkor kezdesz hazudni, magadat hazud
tolni. Azzal vigasztalod kétségbeesett magadat 
— azért tetted, hogy feledni tudj, azért, hogy 
a magad bűnére gondolva, csillapítsd fellázadt 
lelkedet: magad is hitvány vagy, mint ő. 
Egyenlők vagytok.

Hasztalan. Csak az fog fájni, amivel fér
jed vétkezett ellened. Az fog fájni örökké. A 
magad bűne hovatovább közömbös marad 
előtted. Néha felcsendül füledben egy becéző 
szó, mit a másik mondott neked. Megrezzensz, 
arra fordulsz, nem láttál senkit. De múltad
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arányú, az okos közgazdasági politika 
egyik legsürgősebb feladata vidéki 
kereskedelmi gócpontok létesítése is, 
már pedig, hogy Újvidéket nemcsak ki
terjedt ipara, nagy kereskedelmi for
galma, Horvátországgal való közvetlen 
érintkezése, hauein a Balkánhoz való 
közelsége is ilyen kereskedelmi góc
ponttá predestinálja, azt felesleges bő
vebben fejtegetni akkor, amidőn mind
ezek mellett még magának a városnak 
rendkívül kedvező természeti fekvésére 
is rámutatunk.

n szerb w to i auMna
Mflwszlíséiek kÉÉsfcz.

Arra való tekintettel, hogy a négy szerb 
párt: a radikálisok, önállópártiak, liberálisok 
és nagykikindni demokraták a f. évi augusztus 
20-án Budapesten megtartandó közös pártér
tekezletükön a görög keleti szeib egyház 
autonómiájának felfüggesztése ügyében a be
állott status quo ellen a legmesszebbmenő 
renitenciát óhajtják proklamalni, — amely 
határozatukhoz úgy a szerb néppárt, valamint 
a zombori szerb demokrata párt hívei már 
eleve hozzájárulni nem hajlandók — a szerb 
néppárt vezéremberei, dr. Szvinyarev Miladin 
és dr. Tapavicza György görög keleti szerb 
egyházi kongresszusi volt képviselők felhívása 
folytán folyó évi augusztus hó 11-én Óbecsén 
az utóbbi két párthoz tartozó fóemberek érte
kezletet tartottak, amely értekezleten a jelen
levőknek egyhangú hozzájárulása mellett a 
következő határozat hozatott:

1. Az értekezlet sajnálkozással állapítja 
meg, hogy az 1868 óta hozott egyházautonó
miai rendeleteknek felfüggesztése által a 
karlócai metropolishoz tartozó minden egyes 
hazafiasait gondolkozó szerbet súlyos csapás 
ért.

2. Az értekezlet elitóli mindazokat, kik 
akár közvetlenül, akár közvetve is alkalmat 
szolgáltattak ahhoz, hogy a görög keleti szerb 
egyházi autonómia ellen ilyen szigorú ineg- 
rendszabályozást kellett alkalmazni.

3. Az értekezlet felhívja az összes haza
fiasán gondolkozó szerbeket — amikor még 
senki előre látni nem képes, — hogy milyen 
kihatással lesz a jövőben a most beállott 
rendkívüli állapotnak, -— hogy higgadtan, 
o k o s a u és méltóságteljesen viselkedjenek, 
szenvedélyektől ne ragadtassák el magukat, 
mert csak ily módon lesz elérhető az, hogy 
ezen ügy minél előbb üdvös és végleges ren
dezést nyerjen.

4. Figyelmezteti a szerb népet azokra a 
veszedelmes következményekre, amelyek úgy 
az egyház autonómiáját, mint magát a szerb

melletted áll és megejtőn súgja tovább. Isten
nőm ölj meg. Szeretnék meghalni, most, ami
kor olyan boldog vagyok, mint nem voltam és 
nem leszek sóim. Istennőm ölj meg.

— Kérlek hallgass.
— Laura, ő mondta akkor, érted?
— Halgass kérlek, hallgass . .
Sírtak mindaketten. Az egyik a bizony

talan jövőt, a másik a keserves múlt bizony
ságait siratta. Azalatt pedig elmúlt az áprilisi 
hózivatar, szétoszoltak a viharfelhők, az ég 
üdén kéklett, a hegyek fölött pedig az izzó 
nap hevesen csókolta föl az elolvadt hópely
heket, melyek mint harmat ragyogtak a virágzó 
bokrok hajlós ágam.

A_ hölgyek pedig, kiknek a szolmleány az 
érkező vendégeket jelentette, vidám kacagásba 
kezdtek, mintha valami rendkívül mulattatót 
meséltek volna egymásnak. A vörös szegfű- 
csokor, Laura hosszú leányságának utolsó em
léke napfényben ragyogott, mint óriási vércsöpp, 
mely egy mudonnaszivből hull az áldozati ol
tár hófehér térítőjére.



népet érnék akkor, ha megkísérelnék a mostani 
beállott status quot úgy szanálni, ahogy már 
azt egyes szerb pártok megkísérelni szándé
koznak, mert a szerb egyházi autonómiának a 
rendezése nem függ egyedül a szerb néptől, 
hanem más illetékes tényezőktől is, amint 
ez már számtalan alkalommal tapasztalható 
is volt.

5. Az értekezlet dr Vojnovics Vladán, dr. 
Martinovics Pál, dr. Jojkifs D., dr. Bugarszky 
Koszta, dr. Lalosevics János ügyvédek, dr. 
Grigorievics Emílián, dr. Nikolics Tivadar, dr. 
Szvinyarev Miladin orvosok, dr. Tapavicza 
György tanácsnok, Vilics Márk főgimnáziumi 
tanár, Obradovics György és Matics Szlobodán 
nagybirtokosok személyében egy 12 tagból 
álló bizottságot választ, akiknek kötelességévé 
tétetik, hogy vállvetve együttműködjenek mind
azokkal a szerb pártokkal, amelyek ezen ügyet 
a felsorolt eszközöknek felhasználásával óhajt
ják rendezni, továbbá, hogy a szükséghez 
képest népgyűléseket, bizalmas értekezleteket 
hívjanak egybe és hogy sajtó utján is — ha 
annak szükségét látják — a szerb népet fel
világosításokkal és útbaigazításokkal lássák el.

6. Az értekezlet kinyilatkoztatja, hogy az 
egyházi autonómiában mosc beállott ezen 
rendkívüli állapotot mintegy átmeneti bajnak 
tekinti, amely folyománya azon zűrzavarnak, 
amely az egyház autonómiájában az utóbbi 
időben uralkodott; de meg van győződve az 
értekezlet, hogy a szerb népnek e haza sza
badságának kivívása körül a múltban szerzett 
érdemeinek méltánylása, úgy a szerzett, vala
mint őt, mint az államnak polgárait törvényileg 
megillető jogainak elismerése mellett úgy 
autonómiája, valamint e g y h á z a  és iskolája 
ügyeinek végleges rendezése nemsokára be 
fog következni.

V. Az esetben, ha bárki az egyház auto
nómiáját meg akarná csonkítani, avagy a 
szerb nép kárára kísérelné meg ennek rende
zését, az értekezlet kinyilatkoztatja, hogy 
párthiveivel az összes törvényileg őket megil
lető eszközökkel a leghatározottabban és leg
erélyesebben küzdeni fog ez ellen.

8. Az értekezlet elhatározza, hogy ezen 
határozatát sajtó utján közhírré teszi és egy’ben 
felhívja az összes hazafiasán gondolkodó szer- 
beket, hogy amennyiben felszólittatnának, 
hogy ezen nehéz és vészteljes helyzetben a 
jelenlegi egyházi autonómiai testületekben 
tagságot vállaljanak, ezt elfogadni hazafiui 
kötelességnek tekintsék, mert csak ily módon 
lesz elérhető azon talajnak az előkészítése, 
amely módot fog nyújtani, hogy a nemzeti 
egyházkongresszus összehívható legyen.

9. Felhívja az egyházközségeket, hogy 
petícióval forduljanak a Patriarcha Őszentsé- 
géhez, miszerint közbenjárjon az egyházi kon
gresszusnak mielőbbi összehívása érdekében.

10. Felkérendő végül a görög kel. szerb 
püspöki kar, valamint az országgyűlésnek 
szerb képviselő tagjai, hogy a kormánynál 
közbenjárjanak az egyházi autonómiának mi
előbbi rendezése érdekében, továbbá hogy az 
egyházi kongresszus egybehivása mielőbb meg
engedtessék.

Az értekezlet minden várakozáson felül 
sikerült. Háromszázöt mindenrendű és rangú 
legkiválóbb és leghazafiasabban gondolkodó 
szerb kiküldött vett rajta részt. Ez az impo
záns nagy szám, valamint a határozatok hoza
talánál tanúsított egyhangú lelkesedés világo
san bizonyítja, hogy gondolkoznak a hazafias 
szerbek egyházuk autonómiáján utolsó időben 
beállott változás fölött. Bizonyíték ez arra 
nézve is, hogy a magyar ellenzéki sajtóban 
Tomits Jása és társai által e tárgyban közzé
tett híresztelések mennyire felelnek meg a 
valóságnak. Nyilvánvaló ugyanis, hogy a hig
gadt és mérsékelt szerb nép mennyire elitéli 
a küzdelemnek azon módját, amelyre a szerb 
társadalomnak egyes lelketlen emberei őt 
rábírni akarnák, de különösen mennyire nem 
azonosítja magát azon eljárással, mellyel 
egyesek minden felelősség nélkül a könnyen 
hivő köznépet úgy a Patriarcha Őszentsége, 
valamint a püspöki kar, ugyszinte a legfelsőbb 
elhatározással jóváhagyott mai állapot ellen 
őt a legszélsőbb ellentállásra felbujtogatni 
akarják.
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A bérkocsi állomások 
szaporítása.

Városunk forgalmának rohamos emelke
désével önkéntelenül is felmerül annak a szük
ségessége, hogy a bérkocsi állomásokat sza
porítsuk. Szó sincs róla, mintha újabb bér
kocsi engedélyekre volna szükség, csak arról 
lehet beszélni, hogy sem a forgalom emelke
désének. sem a közönség kényelmének nem 
felel meg az, hogy a bérkocsi állomások any- 
nyira központosítva vannak.

A központosítás sem felel meg egészen a 
helyi viszonyoknak. Igaz ugyan, hogy a leg
nagyobb forgalom a piacon és illetve a város
ház és szállodák előtt bonyolódik le, de ma 
már annyira fejlődött a város, hogy annak 
más részén is alakultak, még pedig egész 
számottevő forgalmi gócpontok.

Igaz az is, hogy a főtéren lévő bérkocsi 
főállomáson kívül a Szücs-utca előtt és a 
Temerini utcában is vau két kisebb bérkocsi 
állomás, de ezzel csak a városnak a Főtérről 
a Duna és illetve a Temerini út felé eső te
rülete van ellátva bérkocsi állomásokkal.

Nagyon forgalmas pontjává a városnak 
nőtte ki magát pl. az Iírzsébet-tér is, amely 
mintegy gócpontja, pláné ha az ugyanott el
helyezett főposta forgalmát is tekintetbe vesz- 
sziik, a város egy jelentéken területének.

Az Erzsébet-téren feltétlenül szükség volna 
bérkocsi állomásra, mert a városi intelligencia 
zöme által lakott Alkotmány-, Magyar-, Zrinyi 
Ilona-, Lövész-utcák mind erre a térre gravi- 
tálnak és az ezen városrész lakói kénytelenek 
a tőlük jó távolra eső Főtérig felmenni, hogy 
bérkocsihoz jussanak.

Nemcsak a város közönségének kényelme 
és nemcsak a fokozódottubb forgalom igényei, 
hanem a bérkocsisok érdeke is magával hozná 
a decentrálizáeió nagyobbmérvü kiterjesztését, 
mert kétségtelen, hogyha a bérkocsik köny- 
nyebben elérhetők és hozzáférhetők lennének, 
akkor gyakrabban is vétetnének igénybe.

Az bizonyos, hogy helyszűke miatt egy 
nagyobb a Főtérihez hasonló bérkocsi állomást 
az Erzsébet-téren felállítani nem lehet, de an
nak másrészről semmi akadálya nincs, hogy 
egy kisebb bérkocsi állomás létesíthető legyen.

Újvidék város és az uj 
adótörvény.

Az uj a d ó t ö r v é n y  egyes intézkedései 
homályosak és nehezen érthetők. Ezért ren
delte el a pénzügyminister, hogy a pénzügy- 
igazgatók hat helyen kerületi értekezletet 
tartsanak és beszéljék meg a homályos, nehe
zen érthető utasításokat, nehogy a törvény 
végrehajtása és alkalmazása körül nehézségek 
támadjanak.

Szegeden most ért véget a délvidéki 
pénzügyigazgatók értekezlete, melyen Kedacic 
Károly elnökölt és amelyen a zombori királyi 
pénzügyigazgatóság részéről Komároray Gyula 
és Koszterszitz József pénzügyigazgatóhely. 
vettek részt.

A több napig tartott értekezlet behatóan 
tárgyalta a jövedelmi adóról szóló 1909. évi 
X. t.-c- tárgyában kiadott végrehajtási utasítás 
előadói tervezetét.

Az egybegyiill pónzügyigazgatóknak az a 
meggyőződésük, hogy az uj adótörvény vég
rehajtása épen a homályos helyek miatt meg
lehetős nehézségekkel fog járni. Mégis az 
értekezleten szerzett felvilágosítások megnyug
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tatásul szolgáltak, hogy az akadályokat le 
lehet küzdeni.

A pénzügyigazgatóság értesítette már dr. 
Demetrovits Vladimír polgármestert, hogy 
az uj adótörvény 1913. évi január elsején lép 
életbe.

Az 1913. évre megalakítandó adóösszeiró 
bizottságok a pénzügyminister körrendeleté 
értelmében január 1-ón kezdik meg munkáju
kat, amelyet legkésőbb február végéig be is 
kell fejezniük.

A bizottságok elnökeit a legnagyobb kö
rültekintéssel fogják megválasztani s a bizott
ság Írásbeli s összeállítási munkálataira városi 
adóhivatali tisztviselőket alkalmaznak, akik 
eredményes munkálkodás esetén külön jutal
mazásban is részesülnek. Ha az elnöki állásra 
alkalmas közigazgatási tisztviselő nem akadna, 
úgy nyugdíjas pénzügyi hivatalnok is lehet 
elnök.

Az összeirási munkálatokra vonatkozólag 
egyébként a pénzügyigazgató személyesen fog 
tárgyalni a polgármesterrel.

Dr. Demetrovits Vladimír kir. tanácsos, 
polgármester értekezletre hivta össze a tör
vényhatósági bizottság több tagját az összeíró 
küldöttségi elnökök és tagok kijelölése tár
gyában. E bizottság az elnökök személyében 
meg is állapodott. Az elnökök a városi adó
tisztviselőkből választattak, a bizottsági tagok 
kijelölése később fog megtörténni.

H Í R E K .
LAPUNK jnlins és augusztus ha

vában hetenkint egyssser, de nagyobb 
terjedelemben jelenik meg.

S z e m é ly i  h ir . jd a tk o v it s  B é la  lóispán 
f. hó 10-én családjával együtt a velencei 
Lidóra ment szabadságra. 0  Méltósága szept. 
1-én tér vissza városunkba.

A k i r á l y  s z ü le t é s n a p ja .  Holnap 
vasárnap van Ö Felségének 82. születésnapja. 
Az összes felekezetek templomaiban ünnepi 
istentisztelet lesz. A beltéri rom. kath. tem
plomban az ünnepi misét dr. jd m o n  P á l  
kanonok-plébános mondja fényes segédlettel.

S z e n t  I s tv á n  n a p ja .  Kedden lesz 
Szt István napja, országos ünnepünk. A bel
téri róm. kath. templomban 1/ 19  órakor szent 
beszéd lesz, amelyet követőleg ünnepi isten- 
tisztelet tartatik.

A z e n ta i  g a z d a k ö r  k ö ré b ő l .  A
zentai gazdakör f. évi szeptember 15-én gazda- 
urlovas és könnyű kocsiversenyt rendez, amely 
alkalommal a diszelnöki tisztségre főispánun
kat, jY ta tko v its  B é lá t  kérte fel. A főispán ur 
Ő Méltósága a felajánlott diszelnökséget kész 
örömmel elfogadta.

K ö z ig a z g a tá s i  b iz o t t s á g  ü lé s e . 
Újvidék szab. kir. város közig, bizottsága dr. 
d e m e tr o v its  V la d im ír  kir. tanácsos polgár- 
mester elnöklete alatt f. hó 14-én ülést tar
tott, melyen részt vettek : f o d o r  f l i h á t y  pétiz- 
Ugyigazgató, fa r a g ó  Ö dön  tanfelügyelő, dr. 
jr ta rczeko v ic t]  Jrr/re  főjegyző, K e n d e  J g p á c  
műszaki tanácsos, dr. S z a b ó  L a jo s  tiszti fő
ügyész, dr. W a g n e r  f á r o t y  tb. főorvos, S tö s s e t  
t te z sö  főmérnök, fo r s te r  Cjéza, dr. U a p a v ic za  
Cjyörgy tanácsnokok, L a  k ie s  J á n o s  aljegyző, 
dr. S z / e z á k  L a jo s ,  Q ro ss in g e r  J á n o s ,  dr.

Í a sso w itz  J l r m in ,  J d o tn á r  J (u g ó  és dr. f t la y e r  
s z k d r  biz. tagok. Az előadók szokásos havi 

jelentéseiket tették meg. Kiemelendő a főorvos 
jelentése, mely szerint az egészségügy ked
vező volt, elhalt 68, halva született 4, az el
haltak közül 4 tüdögümőkorban, 24 gyermek 
nyári hasmenésben halt el, igy az ovódák 
egyelőre nem nyithatók meg. Az újvidék- 
szegedi közút kövezése tárgyában beérkezett 
ajánlatok drágábbak az előirányzatnál, az aján
latok a ministeriumhoz terjesztettek fel. 3 uj 
utkaparó (540 kor. fizetés és természetbeni 
lakás) állás rendszeresítése határoztatok el. 
Érdekes, hogy a ministerium megsemmisítette
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a tanács azon határozatát, mely ly el a kissebesi 
gránitkő r.-t.-gal 93.000 koronára szerződött 
az újvidék—szegedi út építésére és árlejtést 
rendelt el, ennek eredménye 10.000 koronával 
drágább ajánlat volt, igy a ministerium meg 
semmisítő határozata a városnak 10.000 ko
ronájába kerül.

J ó té k o n y  g y ű jté s .  Az „Ujvividéki 
Gyermekbarátok Egylete11, városunk eme hu
mánus egylete Szent Istváu napján nyilvános 
gyűjtést rendez. Bizton hisszük, hogy a jól 
érdemelt támogatás sem marad el.

H iv a ta lo s  v iz s g á la t.  2 r .  K e r e k e s  
f á i  min. tanácsos, a kórházak országos fel
ügyelője vasárnap a helybeli közkórházat lá
togatta meg. Az országos felügyelő a tapasz
taltak felett legteljesebb elismerésnek adott 
kifejezést.

E lő lé p te té s .  A vallás- és közoktatás
ügyi minister f r o k o p e f z  J ó z s e f  helybeli fő
gimnáziumi helyettes tanárt rendes tanárrá 
léptette elő és egyúttal a győri állami főreál
iskolához helyezte át. Prokopetz tanár kiváló 
tehetségével, finom modorával úgy a társa
dalom, mint a tanítványok őszinte szeretetem 
tett szert. Távozása határozott, veszteség úgy 
az intézetre, mint a társadalomra.

K a to n á é k  g y a k o r la to n  A helybeli 
honvédzászlóalj és a péterváradi 96., 70. ez- 
redek f. hó 20-án mennek nagy gyakorlatra. 
A honvédzászlóalj résztvesz a királygyakorla
tokon, mig a péterváradi ezredek ií> ja k  óvó 
környékén gyakorlatoznak.

Az „Ú jv id ék i D a lá r d a 1, m u la t 
s á g a .  Egyre erősebben bontakozik ki annak 
a nagyarányú mulatságnak k é p e ,  amelyet 
szeptember 8-án az „Újvidéki Dalárda11 való
színű, hogy a budapesti „ T ö r e k v é s 11 dal- 
egylettel rendez. A derék egyesület a legtel
jesebb pártfogást érdemli meg és igy ez a 
hangverseny is a legteljesebb sikernek néz 
elébe

Á th e ly e z é s .  A m. kir. államvasutak 
igazgatósága J k u t e f z k y  E m i//, a helybeli ál
lomás főnökét a kőbányai felső pályaudvarra 
helyezte át és az állomásfőnöki teendők el
látásával megbízta. Bármennyire is kitüntetés 
a távozó állomásfőnökre nézve az egyik bu
dapesti pályaudvarra való áthelyezése, mégis 
őszinte sajnálattal veszünk tudomást áthelye
zéséről, mivel Skutezky Emil hétéves itt ta r
tózkodása alatt a társadalom, a közönség leg
őszintébb rokonszenvére, közbecsülésre tett 
szert. Helyére f a r k a s  J é z a  kerül.

V a d á s z v e r s e n y .  Az „Újvidéki Vadász- 
társaság11 vasárnap f. hó 18-án a temerini-út 
mellett elterülő füzes erdőben üveggolyóver 
sennyel egybekötött társas kirándulást rendez. 
Délután 5 órakor a verseny befejezése után 
közös vacsora lesz. Egy teríték ára 3 korona. 
Vendégek szívesen látattnak. A kirándulásnál 
a vendéglösi teendőket L á n g  János jóhirű 
vendéglős látja el. A közös vacsorára jelent
kezéseket elfogad K u g le r  S d é  egyleti elnök.

E lje g y z é s , f ó l i á k  E m il, Fóliák Emil és 
Jusztin sepsiszentgyörgyi cég beltagja, elje
gyezte Q u ttm a n n  J e / lu s k á f ,  Guttmann Bernét 
ú j v i d é k i  gabonakereskedő szeretetreméltó 
leányát.

M e g h ív ó . A m. kir. posta- és távirda- 
altisztek és szolgák orsz. egyesületének újvi
déki csoportja az „Újvidéki Polg. Magy. Dalos- 
kör" szives közreműködésével vasárnap, 1912. 
évi augusztus hó 18-án a polgári lövölde kert- 
lielyiségében saját pénztára valamint özvegyei 
és árvái javára világpostával, konfetti és szer
pentincsatával egybekötött zártkörű nagy nyári 
mulatságot rendez. A zenét a bpesti hírneves 
postászenekar K r a u I karnagy személyes 
vezetése mellett szolgáltatja. J e g y e k  előre 
válthatók az ö s s z e s  levélkézbesitőknél és 
Ábrahám János ur könyvkereskedésében. Kí
vánatra meghívók és jegyek a főposta csomag
felvevő oszt. is kaphatók. A védnökséget szí
vesek voltak elfogadni: Védnökök: dr. Szlezák 
Lajos orsz. képviselő, dr. Demetrovits Vladimír 
kir. tan., polgármester, Tibor Mihály posta- és 
távirda főfelügyelő, Dietzgen Gábor, Dungyer- 
szky Lázár, Ernst József, Payerle Nándor fő
kapitány, Dietzgen Imre, Teubner János, Ernst 
Márkus, Grossinger János, Königstadtler Dusán, 
Balassa Henrik, Königstadtler Béla, Sehwartz 
József, Mayer József, Sehwartz Lipót, Lovre 
kovits Ferenc és Sehwartz Eugen.

V a s ú t i  k e d v e z m é n y  S z t. I s tv á n  
n a p r a .  A Szent Istváui ünnepnap alkalmából 
a magy. kir. államvasutak igazgatóságától vett 
értesítés szerint a nevezett vasút, v. lamint a 
Kassa-oderbergi vasút magyar vonalainak ösz- 
szes állomásairól — az üzemükben álló helyi 
érdekű vasutak állomásainak és az 1—20 ki
lométeres rövid távolsági forgalmak kizárásá
val — mind a három kocsiosztályra nézve 
Budapestre mintegy 30%-kul mérsékelt áron 
menettérti jegyek adatnak ki. Ezen menettérti 
jegyek folyó évi augusztus hó 18—20. napjain 
az utóbbi napon azonban legkésőbben d. e. 
9 óráig Budapestre érkező valamennyi sze
mélyszállító vonathoz (Expresszvonatok kivé
telével) fognak kiadatni. E menettérti jegyek 
5 napig érvényesek oly módon, hogy a kiadás 
napját első napnak számítva érvényességük 
az 5. napon éjfélkor lejár. Megjegyeztetik azon
ban, hogy a visszatérés legkorábban csal; f. é. 
augusztus hó 20-án d. u. történhetik; korábbi 
visszatérés esetén a jegyek érvénytelenek. Az 
utazás megszakításának sem menet sem jövet
kor nincs helye. Gyermekek számára külön 
kedvezmény nem engedélyeztetik.

K ö v e s s y  é s  a z  ú jv id é k i s z ín h á z .
A fővárosi sajtó hírei szerint Kövessy Albert, 
színigazgató a budapesti Intim-szinbáz veze
tését vette át és már ősszel ott m< ■gk ezdi 
működését. Tény az, hogy Kövessy ezideig 
sem a városi tanácsnak, sem a szinügyi bi
zottságnak nem tett jelentést abbeli szándé
káról, hogy a télen Újvidéken működni nem 
fog, mégis valószínű a fővárosi lapok hírei 
után, hogy ez az eset fog beállani; a vonat
kozó hirt itt közöljük:

Az Uj S z ín p a d  k ö l tö z é s e .  A fő
város modern, igen művészi programtnre 
valló színháza, az Uj Színpad helyiséget 
cserél az ősszel. Régi helyéről a Város bel
sejébe költözik és uj helyén is folytatja 
a művészeti életünkre oly jelentős műkö
dését. A Dembinszky utcai helyiségben Iv'i- 
vessy Albert, az ismert színigazgató uj szín
házat nyit. A társulatát most szervezi és 
komoly törekvésre mutat már a művész- 
személyzet összeállítása is.

O rs z á g o s  a t  h l  é t i  k a i  v e r s e n y  
Ú jv id é k e n . Az Újvidéki Atlétikai Club Szt. 
István napján, f. hó 20-án d. u. 2 órakor (a 
villungyár melletti sporttelepen) országos ath- 
letikai és azt bezárólag egy klubközi football 
versenyt rendez, még pedig oly nagyarányút, 
mely felülmúl minden eddig vidéken rendezett 
athletikai versenyt. Az egyes számokban elér
hető eredmények s főként, a szép és díszes 
érmek és dijak Magyarország leghíresebb 
athletáit csalogatták le Újvidékre Eddig több 
mint száz versenyző nevezett be. A vidéki 
athletákat f, hó 20 án d. e. fogadják a vasúti 
állomáson. Délután 1 órakor a Láng-féle ven
déglőből zenekiséreUel vonul a Fő utcán ke 
resztül a pályára a 120 — 150 főnyi versenyző 
a'hleta, ami igazán elragadó látvány lesz. Két 
órakor veszi kezdetét az athletikai verseny, 
ezt követi a verseny bezárásául egy ezüst 
serlegért, az Újvidéki Testgyakorlók Köre es 
a Zentai Athletikai Club közölt folyó football 
mérkőzés. Az egyes versenyszámok közti 
szünetben a zsablyai tűzoltó zenekar szóra
koztatja a közönséget. A versenypályán felál
lított büfét Láng János szolgáltatja. Verseny 
végeztével a polgári lövölde kerthelyiségében 
lesznek a dijak és érinek kiosztva. Utána a 
a vidéki egyletek tiszteletére tánccal, kabaré
számokkal és confetti csatával egybekötött 
mulatságot rendez az UAC. Belépődíjak: ülő
hely 1 korona 50 fillér, állóhely i korona, 
programul a pénztárnál 10 fillér. Tekintettel 
az óriási kiadásokra, felulfizetések köszönettel 
fogadtatnak s hirlapilag nyugtáztatnak.

F e lü lv iz s g á la t .  A honvédelmi minister 
urnák f. évi 74271-18. sz. rendelete folytán a 
már előre meghatározott napokon kívül f. évi 
szeptember hó 26, napja és szükség esetén a 
következő hétköznapokon is fog működni a 
péterváradi állandó — vegy. — felülvizsgáló 
bizottság.

M a h m u d  B e ty ir  t ö r ö k  a l a t t v a ló  
e l i t é l t e t é s e  l e á n y c s e m p é s z e t  m ia t t .  
Mahmud Betyir tordai cukrász és hozás két 
nagyenyedi 18 éves leányt akart e hó 6-án 
Üszkübbe egyik örömtanyára kiszállítani. A

vasúton tetten érte a hat.árrendór. A határ- 
rendörsóg 15 napra és 500 korona pénzbün
tetésre ítélte el. Az Ítélet jogerős. A két leány 
szüleihez szállíttatott vissza.

K iv á n d o r lá s r a  b i z ta t á s .  MaczkoIst
ván és Janók Márton a gr. Chotek-féle Ujmajor 
cselédei e hó elején az összes cselédséget az 
amerikai kivándorlásra buzdították s többekkel 
meg is állapodtak, hogy őket Amerikába ki
vezetik s mt részükre napi 10 K-ás keresetet 
biztosítanak. A képleien Ígérgetésnek többen 
felültek s mintegy 20 cseléd, kik közül már 
több 15—20 éve szolgál az uradalomnál, fel
mondta a szolgálatot A határrendörség Macz- 
kót, 25 napi elzárásra és 200 K pénzbüntetésre, 
Janák Mártont pedig 20 napi elzárásra és 
200 K pénzbüntetésre itélte.

Uj r e n d e le t .  A m. kir. beliigyminister 
rlositette u határrendőrkapitányságot, hogy a 

horvát bán utján utasította a péterváradi elöl
járóságot, hogy az ottani vasúti állomásoknál 
a kivándorlás: ellenőrizzék és az elfogott jo
gosulatlan kivándorlókat az újvidéki liatár- 
rendőrkapitányságnak adják át.

A d ó k e d v e z m é n y .  A bortermelők saját 
használatra szükséges boraik után adókedvez
ményben részesülnek, ha ebbel! igényeiket a 
városi jegyzői hivatalban bejelentik

K é r e le m  a  k ö z ö n s é g h e z !  Az utóbbi 
időkben minduntalan látnak a iőporos tornyok 
őrei idegeneket közeledni, akik a felszólítá
sokra nem igazolják magukat, hanem elme
nekülnek. A közönség saját érdekében all, hogy 
a lőportornyok környékét elkerülje, mert ellen- 
esetben esetleg fegyverhasználatra kényszeríti 
az őröket.

V a s ú t i  h o z z á j á r u lá s .  Zsablya község 
képviselőtestülete e hó 7-én tartott gyűlésén 
tárgyalta a tündéres- mozsor—sajkásgyörgye 
—zsablyai h é. vasút kiépítéséhez a, vállal
kozó cég által kért hozzájárulást. Röviddel 
ezelőtt 2 szavazattal elutasították ezt a ké
relmet, a mostani gyűlésén 28 szavazatta! 11 
ellenében 100.000 koronát szavaztak meg erre 
a célra. Az ügy 30 nap közbevetésével újra 
tárgyal tátik

J e g y z ő i é r t e k e z le t .  A esajkás köz
ségek retkezelő bizottságának feloszlatása 
ügyében szükséges községi egységes állásfog
lalás megbeszélése végett a 14 esajkás község 
jegyzői közös értekezletre gyűltek össze Ti
ldén, amelyen részt vett dr. Széchenyi Tamás 
zsablyai és Szemző János titeli főszolgabírók 
mint elnökök. Nevezetesen vannak a felosz
latásnak feltételei, melyeket minden egyes 
községnek el kell fogadnia.

S z ű c s  E rv in  k is z a b a d u l t .  Néhány 
hónappal ezelőtt a szabadkai Kisgazdasági 
Bank följelentésére Budapesten letartóztatták 
Szűcs Ervin zomboii mérnököt, aki körülbelül 
58 ezer korona értékű hamis váltókat helye
zett el. A szabadkai törvényszék másfél évi 
börtönre Ítélte, de most, miután Szűcs már 
büntetésének kétharmad részét elszenvedte, a 
fogliázfelügyelő-bizottság ajánlatára az igaz- 
ságiigyminister úgy intézkedett, hogy alig 5-én 
Szűcsöt helyezzék szabadlábra. A fogliázfel- 
Ugyeló aug. 5. reggel tudatta Szücscsel, hogy 
szabad, aki azonnal el is hagyta a börtönt

K á r ty a o s z tó  g é p . Egy ismert fiumei 
kártyajátékos olyan gépet talált föl, amely 
maga keveri a kártyát és ki is osztja. Talál
mányát már szabadalmaztatta is s most rész
vénytársaságot akar alapítani a gép gyártá
sára. A kártyások valószínűleg ürülni fognak 
a találmánynak, mert ha a gép beválik, meg
szabadulnak az unalmas kártyakeveróstől.

Az a d a  to p o ly a i  v ic in á lis .  Az 
ada—topolyai vicinális előmunkálatai B i r ó 
József mérnök tervei szerint elkészültek. A 
körülbelül 45 kilométer hosszú vonal kiépíté
sét különösen az ujverbászi és cservenkai 
cukorgyár támogatják úgy, hogy a vonal rövid 
időn belül el is készül.

G y a n ú s  e s e t  Ó b e c s é n .  Riasztó hír
ként terjedt el kedden, hogy egy kolera gya
nús megbetegedés történt Obecsón. Outi János 
munkás lett hirtelen rosszul és oly gyanús 
körülmények között, hogy a hatóság n beteg 
házát és környezetét felügyelet alá helyezte 
és a kellő óvintézkedéseket megtette. A beteg 
azonban csakhamar jobban lett és igy minden 
aggodalom megszűnt.



1912. augusztust hó 17.

A b á c s to v á r o s i  k e r ü le tb e n  a báró 
Gromon Dezső elhalálozása folytán szüksé
gessé vált időközi képviselő választást 1912. 
augusztus 17-ére tűzte ki Báus-Bodrog vár
megye központi választmánya. Választási és 
egyszersmind I-sö szavazatszedő küldöttség! 
elnök Marton István, Il-ik szavazatszedő kül
döttség! és egyszersmind helyettes választási 
elnök Hondl Imre. A szavazatszedő küldöttség 
helyettes elnökei dr. Ditnitrijevics Sándor és 
Gebauer Emil. Jegyzők, illetve helyettes jegy
zők llesz Frigyes, Schramm Frigyes, Müller 
Géza és Hollós Károly. Az l-ső szavazatszedő 
küldöttségekhez beosztott, községek és azok 
szavazási sorrendje Báestóváros, Bács, Pincéd, 
Palánka, Ujp'lánka, Ópalánka, Báesujfalu, 
Boróc, Sziibáes. A 11-ikó pedig Dunabökény, 
Bácsujlak, Paioua, Vajszka, Bogyón, Parrag, 
Wekerlefalva és Szépliget A választás a vá
lasztási elnök által Bácstóvároson a választás 
székhelyén a fenti napon reggeli (8) nyolc 
órakor fog megnyittatni.

E lf o g y o t t  Z e n t a  p é n z e .  Zenián, a 
mindig politizáló városban napok óta nincsen 
pénz a város kasszájában. Ha rossznyelvüek 
akarnánk lenni, azt is mondhatnék, hogy Zenta 
elpolil.iz ilta a pénzét, ami végre is nem volna 
csoda. Megjelennek a pénztárnál szegény mun
kásemberek, városi örök, csekély 660 korona 
kapnivalójuk volna, a tanács ki is utalta a 
járandóságukat, de a pénztár nem fizet nekik, 
mert pénze — nincs. A munkások kénytelenek 
ügyvédhez fordulni és csekély, becsületesen 
megszolgált követelésükért a várost beperelni.

Az A p o llo  n y á r i  s z in h á z  s ik e re .
Naponta igen nagy közönség keresi fel ezt az 
egyetlen kellemes lnis családi szórakozó he
lyet. — Az e heti legszenzációsabb mozgó
fénykép újdonság „Titkos félelem" nagy drá
ma melynek kizárólagos előadási jogát, nagy 
anyagi áldozatok árán szerezte meg magának 
az Apollo szinház. 15 remek újdonság teljesen 
uj szenzációs műsor keretében kerül szombat 
és vasárnap szilire. — y? városi s z ín h á z  
műsora szombat es vasárnap szintén nagyon 
érdekes. Bemutatóra kerül a „ S ors f o r d u la ta i“ 
szenzációs dráma 2 felvonásban, valamint 6 
szenzác. kép melynek mindegyike leköti a néző 
figyelmét. — Az előadások mindkét színházban 
hétköznap 6 órakor, ünnep és vasárnap d. u. 
5 ólakor kezdődnek és tartanak 11 ig éjjel 
folytatólagosan.

Az e l tö r ö l t  ü n n e p e k .  Mint ismere
tes, X. P i u s  pápa az elmúlt óv julius 2-án 
keit „öupremi Disciplinae" kezdetű motu pro- 
priójában úgy intézkedett, hogy a szokásos 
egyházi ünnepek száma az egész világon re- 
dukáltassék. A pápa ezen motu proprióját 
azzal indokolta, hogy „a kereskedelem és ipar 
megnövekedett és így a nagyszámú ünnep
napok megtartása sok tekintetben nehézsé
gekbe ütközik." 15z okból a parancsolt ünnepek 
számát le kellett szállítani. A hercegprímás 
már legújabb körlevelében tudatja papjaival, 
hogy a motu propiio intézkedése értelmében 
a következő ünnepek elvesztik külső ünnep- 
jellegüket s azokon a misehallgatás és a szol
gai munkától való tartózkodás nem kötelező: 
karácsony, husvét és pünkösd másnapja, Űr
napja, Gyertyaszentelő Boldogasszony (felír. 2) 
Gyümölcsoltó Boldogasszony (máre. 25), Kis
asszony napja (szept. 8), valamint mindenféle 
ország, nemzet, egyházmegyei tartomány, köz
ség különleges védőszentjeinek fogadalomból 
vagy szokásból származó ünnepei, még ha 
egyházilag meg is voltak eddig erősítve és 
nyilvánosan is megülettek. Ezek az ünnep
napok az ünnepek jegyzékéből törlendők. Eze
ket a változásokat okt. 27-én hirdetik ki a 
templomokban.

N a g y  f i z e t é s k é p t e l e n s é g  T o p o 
ly á n . Guba József topolyai nagy vaskeres
kedő cég, mint a hitelezői védegylet jelenti, 
fizetésképtelen. A c é g  még nemrégiben is 
egyike volt Bácska elismerten első vaskeres- 
kedd cégeinek s a virágzó topolyai vaskeres
kedésen kívül több jómenelelü üzlete is volt. 
A G u b a  József cég fizetésképtelenségét, a 
Szabadkán elterjedt hírek szerint, egyik sza
badkai bank erőszakos és iubumánus eljárása 
okozta.

P á ly á z a t .  A honvédelmi minister f. ó. 
63748/24. sz. rendeletében közreboesájtott egy 
pályázati hirdetményt arról, hogy Budapest

Ú jv id é k i H írlap

székesfőváros törvényhatósága által boldog 
emlékezetű Józset főherceg ur Ő cs. és kir. 
Fensége honvédfőparanesnölfságállak 25. év
fordulója emlékére a m. kir. honvédség köte
lékébe tartozó, vagy tartozott egyének árvái 
vagy félárvái neveltetésére létesített alapítvá
nyi helyek közül az 1912/13. tanév kezdetén 
az Erzsébet leányárvaházban egy hely kerülhet 
betöltés alá, mely helyre nézve a kijelölés 
joga, az illetőségre való tekintet nélkül, Ő cs 
es kir. Fenségét József főherceget illett meg. 
A pályázati hirdetmény részletes feltétele- 
Városbáza 11. emelet 43. sz. a (Katonaügyi 
osztálynál) a hivatalos órák alatt betekiut- 
hetők. 5

A h á ló s z o b á k  r é m e ,  a poloskák 
kiirtása eddig a lehetetlen dolgok közé tarto
zott. Mióta azonban a „Löcherer Cimexinnel" 
történtek próbák, beigazolódott, hogy a Cimexin 
hatása folytán a peték rögtön kiszáradnak és 
többé ki nem kelnek. A Cimexin mindenütt 
használható, szövetet., bútort, falat vagy festést 
nem piszkit; nyomot vagy foltot nem hagy. 
Moly ellen egyedül biztos szer. Kapható: Herzog 
István gyógyszertárában és a készítőnél Löebe- 
rer Gyula gyógyszertárában Bártfán. id-23

P á ly á z a t  a gróf Reichenbach-Lessonitz 
Vilmos által rokkám tengerészek segélyezésére 
létesített alapítványra. A trieszti es. es kir. 
tengerész kerületi parancsnokság pályázatot 
hirdet a fentnevezett alapítvány jövedelméből 
1912. évi január hó 1-től számitandólag ado
mányozandó egy évi kettőszáz (200) korona 
segélydij élvezetével járó alapítványi helyre. 
Ezen alapítványra elsősorban az 1864. május 
9-iki helgolandi tengeri ütközetben rokkanta 
vált egyének, valamint az ugyanezen alkalom
mal elesettek özvegy ei és árvái, — ilyenek 
hiányában valamely későbbi tengeri ütközetben 
rokkanta vált egyének, illetőleg ezek özvegyei 
és árvái bírnak igénnyel. Felhivatnak tehát 
az igényjogosultak, hogy a szükséges igazoló 
okmányokkal felszerelt pályázati folyamodvá
nyaikat folyó évi augusztus 30 ig a trieszti 
es. és kir. tengerész kerületi parancsnokságnál 
nyújtsák be. A folyamodó szegénységi, vagy 
helyhatósági bizonyítvánnyal tartozik igazolni, 
hogy szegény és segélyre szorul. A fenti 
határidőn ftil elkésve beérkező folyamodványok 
ne vétetnek figyelembe. 5—7

v i d A jvi ESETEK-
A fl .om hely. A börtönbe nemrég került 

be egy rablás miatt elitéit cigány.
Ö tisztogatja az emeleti folyosókat, amit 

az őr felügyelete nélkül is nagyon lelkkisme- 
retesen végez el.

Nemrégen Müller, a börtön igazgatója ép 
akkor ért a folyosóra, amikor a cigány nagy 
buzgalommal mosta f 1 a padlót. Az igazgató 
egy ideig elnézte a dolgozó rabot. Egyszerre 
csak észreveszi, hogy a cigány nagyot köp a 
már felmosott folyosóra.

Szigorú hangon szólítja meg :
— Haljla! Nem tudja, hogy nem szabad 

a földre köpni.
A cigány ijedten fordul bátra, meglátja 

az igazgatót, lekapja sapkáját és illemtudóan 
feleli :

— Kérem, nagyságos igazgató ur, honnan 
tudjam én ezt? Nem voltam én még ilyen 
fiuom helyen.

A kopaszok. Egyik kis város pénzintéze
ténél nemrég közgyűlés volt. A részvényesek 
már a helyeiken ültek, amikor belépett a 
néhány tagból álló felügyelőbizottság.

— Nézze — súgja egyik részvényes a 
másikhoz — milyen véletlen. Csupa kopasz 
ember.

— Persze — feleli a másik — azért fel- 
Ugyelőbizottság.

— Hogyan?
— Csakis kopasz embereket választottak 

meg. nehogy elárulják a valódi m érleget. .  .
— Nem értem.
— Nos azzal, hogy az égnek áll a hajuk.

A peoh. A második gimnáziumban valaki 
panaszt em elt az osztályvezető tanárnál, hogy 
Kovács István növendék állandóan veri a kis

5

öccsét. Erre a tanár szigorúan megdorgálta 
Kovács Pistát és egyúttal előadást tartott a 
testvéri szeretetről.

— A testvérünket — mondta a tanár — 
soha nem szabad báutani, sót inkább dédel
getni kell, csókolni, szeretni. Még akkor is, ha 
talán nem tudunk még vele beszélni, ha még 
egészen kicsi gyerek.

A tanár ekkor odafordult egy eleven eszű 
fiúhoz:

— Mond csak fiam, te például mit csi
nálnál, na a gólya egy fiutestvórkét hozna 
neked? Szeretnéd a gyereket?

— Hogy én mit csinálnék — mondja a 
fiú — azt mondanám, hogy pechje van a 
mamámnak.

— Miért? — kérdezte a tanár csodálkozva.
— Mert az én mamára özvegyasszony.

A búcsúztató. Egy derék vidéki gazda
ember elhalálozott. Jóravaló ember volt, aki 
szerette a családját, az ösmerőseit, jószágait 
és barátait. Őt is szerette, becsülte az egész 
környékbeli társadalom. Hát tisztességgel elte
mettek. Eljöttek a gazdák, az ismerősök. A 
pap is elmondta már imáját, könnyek is voltak 
már jócskán az asszonyuép szemében és épen 
leakarták ereszteni a koporsót, midőn előállt 

javakorban levő parasztember, régi isine- 
és Ilivé az elhunytnak és beszédbe 

kezdett:
— Nem születtem papnak, se fiskálisnak, 

hát nem is tudok szónoklással lenni, de bizony 
azért csak mégis megmondom, ami a szivemet 
nyomja. Búcsúzni akarok tőled Józsi bátyám. 
És csak azt mondom: becsületes ember voltál 
idáig. De most, jól mondja a tisztelendő ur, 
elszólitott az Ur. Hát Isten veled. T á v o z z  
e g é s z s é g b e n  . . .

k  tanító
urak b. figyelmébe ajánlom újonnan berende
zett könyvnyomdámat, amelyben állandó nagy 
raktáram van a legújabb oktatásügy rendelet 
szerinti iskola és kisdedovodai összes nyom
tatványokban és pedig :

az iskolák részére :
Elemi iskolai bizonyítvány. Előmeneteli és 
mulasztási napló. Iskolai költségvetés. Felvételi 
napló. Tényleg iskolába járó tankötelesek 
névszerinti kimutatása. Mulasztási kimutatás. 
Iskolai pénztári napló. Iskolai alapvagyon évi 
jövedelemről szóló számadás. Foglalkozási 
napló. Más iskolába járó növendékek nyilván
tartási napló. Anyaköny és osztályzati napló.

Iskola mulasztási nyilvántartó könyv. — 
Látogatási napló. — Iskolai pénztári főkönyv, 
(rendes évi számadás.) — Haladási napló. — 
Jegyzék a tanító részére kiszolgált járandóság
ról. Javadalmazási jegyzőkönyv. V ég b izo n y ít
v á n y  (újdonság). J ö r z s k ö n y v  (újdonság).

A k isd ed ovodák  részére:
Felvételi jegy. Látogatási napié. Mulasztási 
napló. Mulasztási kimutatás. Felvételi napló. 
Ovodakötelos gyermekek névsora

Ezen nyomtatványok mind a legújabb minő
ségű finom fehér papiroson és legújabb betűk
kel vannak nyomtatva, miért is mint eddig 
mindenki teljes megelégedésére szolgáltak és 
mindamellett SSiP- olcsóbbak mint bárhol.

Ez alkalommal becses figyelmükbe ajánlom 
d ú s  ra k tá ra m a t író szered b e n , u. m . iro d a - és 
fo g a lm a z ó  p a p iro so k , borítékok, tén ta , to llak, 
to llszá ra k , ironok, s z iv a c s , kré ta , v o n a lzó k  
sfb ., azonkívül pedig az összes iskolai tan
szerek és felszerelések is nálam kaphatók.

írásbeli megrendeléseket gyorsan és pon
tosan eszközlök.

Igen becses megrendeléseit kérve, vagyok 
kiváló tisztelettel

1VKOVICS GYÖRGY
nyomda- és könyvkötészet-tulajdonos, papir

és Írószer kereskedése
1 - 3  Ú jvidéken.
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7. jkv . sz. R. a. B. 1912.

Pályázati hirdetmény.
Ezennel k ö z h í r r é  tétetik, hogy Bács- 

Bodrog vármegye törvényhatósága által kezelt 
ifjabb báró Rudits József-féle ösztöndíjalapból 
az 1912/13. tanév elejétől kezdve egy ösztön
díj fiútanulóknak tog az erre illetékes bizott
ság által a nagyméltóságu m. kir. vallás- és 
közoktatásügyi minister ur jóváhagyásának 
fentartása mellett adományoztatok Egy ösztön
díj összege az alapítványi töke 20.000 (húsz
ezer) koronás részleteinek mindenkori egy évi 
kamatában, illetőleg egy évi szelvényeinek 
értékében van az alapítólevél 3. pontja sze
rint megállapítva, mely azonban 800 (nyolc
száz) koronát (400 azaz négyszáz forintot) meg 
nem haladhat. Az ösztöndíj az ösztöndíjasnak 
az iskolai évben utólagosan félévenként fog a 
zomborik. adóhivatalból kifizettetni. Az alapító- 
levél rendelkezéseihez képest. „7. Az ösztön
díjak Bács-Bodrog vármegyei születésű vagy 
illetőségű, vagy n vármegye szolgálatában álló 
szülőktől származó, kifogástalan erkölcsű, pél
dás magaviseletfi és jó, illetve kitűnő előme
netelt tanúsító olyan tanulóknak vallás és 
nemzetiségére való tekintet nélkül adományoz
hatok, akik valamely fő vagy algimnázium, fő 
vagy alreál, tanodában, felsőbb vagy alsófoku 
kereskedelmi iskolában, polgári iskolában (fin 
tanulóknál) közép ipariskolában, elemi iskolai 
tanítói képzőintézetben, felső nép- és polgári 
iskolai tanítóképző intézetben (paedagogium) 
tudományos egyetemen, műegyetemen, jog- 
akadémián, országos mintarajztanodában vagy 
bármely más magasabb, illetőleg az előbb fel
sorolt iskolákkal egyenlő fokú, de minden 
esetben csakis a magyar állam területén levő 
tanintézetben folytatják tanulmányaikat. Az 
ösztöndíjasok külföldi tanintézetekben tanul
mányaikat csak a bizottságnak a m. kir. val
lás- és közoktatásügyi minister által jóváha
gyott határozata alapján folytathatják. 8. Az 
ösztöndíjak adományozásánál báró Rudits József 
doldalági rokonaitól leszármazó, példás maga
viseletű és jól tanuló ifjaknak másodsorban 
Bácsalmás és Kunbaja község lakói példás ma
gaviseletű és kitünően tanuló gyermekeinek a 
többi pályázókkal szemben mindenkor elsőbb
ség adandó”. Felhivatnak ennek alapján az 
ösztöndíjban részesülni kívánók, hogy a) a 
születésükre vonatkozó anyakönyvi kivonattal, 
b) az illetőségüket és erkölcsi viselőtöket ta 
núsító helyhatósági bizonylattal, c) az illető 
tanintézet tényleges látogatását és a múlt tanév 
végén elért előmenetelüket igazoló iskolai bi
zonyítvánnyal felszerelt kérvényüket, melyhez 
a szülők vagyoni viszonyaira vonatkozó hely
hatósági bizonyítvány, továbbá a báró Rudits 
József oldalági rokonaitól leszármazó folya
modók részéről az ezen leszármazást igazoló 
okmányok és a bácsalmási és kunbajai folya
modók részéről a szülőknek ezen községekben 
való (állandó) lakását igazoló helyhatósági 
bizonyítvány is csatolandók lesznek, bezárólag 
1912. évi szeptember hó 21-ig, Bács-Bodrog 
vármegye és Zombor szab. kir. város főispán
jához annál is inkább nyújtsák be, mert az 
alapítólevél 12. pontjához képest a kellően fel 
nem szerelt vagy a fentebb meghatározott 
pályázati határidőn túl benyújtott kérvények 
figyelembe nem vétetnek. Megjegyeztetik, hogy 
a pályázóktól kitűnő vagy jeles előmenetel 
kívántatik, továbbá, hogy jó előmenetel alapján 
csak azok tarthatnak igényt az ösztöndíj el
nyerésére, akik az alapitóval az oldalági rokon
ságot igazolják.

Kelt Zomborban a báró Rudits József-féle 
ösztöndíj alapítványi bizottságnak 1912. évi 
julius hó 11-én tartott üléséből.

ifj. T o jn lts  Is tv á n , főispán 
1-2 mint az alapítványi bizottság elnöke.

RODISTáNÉ ::
kereskedelmi tanfolyamot végzett, gyors- 
irászatot is tud, alkalmazást keres. Cim 
h t i s z / e r  J ld o l f ,  P e tő fi-u tca . í - i

9028/1912. tkvi sz.

Árverési hirdetmény.
A titeli kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Malosev Ráda ná
daljai lakos végrehajtatónak kisk. Sztanimirov 
István, kiskorú Sztanimirov Dusán és kiskorú 
Sztanimirov Kida nádaljai lakósok végrehajtást 
szenvedettek elleni 480 korona tőke és járu
lékai iránt folytatott végrehajtási ügyében, nem
különben az 1881. évi LX. t.-c. 160—167. §-a 
értelmében ezennel csatlakozót,tnak kimondott 
Malosev Ráda nádaljai lakos 150 K és jár.-ból 
álló követelésének behajtása végett az ujvidéki 
kir. törvényszék és a titcli kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság területén a nádaljai 379. 
sz. betétben A I. 1 — 2. sor 458. brsz. 140 □-öl 
területű kert a beltelekben, valamint 459. brsz. 
222. ö. i. sz. ház 125 [J-öl udvarral 322 K 
kikiáltási árban nyilvános árverés utján el fog 
adatni.

h a tá r n a p u l  1912. é v i s z e p te m b e r  h ó  6. 
n a p já n a k  d. u. 3  ó rá ja  Nádalja községházához 
kitilzetik oly hozzáadással, hogy az ingatlan 
ezen a határnapon a bocsáron alól is el fog 
adatni.

Kikiáltási ár a fenti becsár, melynek 20%-át 
venni szándékozók készpénzben vagy az 1881. 
évi LX. t.-c. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá
mított és az 1881. évi 3333. sz. I. M. R. 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni vagy az 1881. évi LX. 
t.-c. 170. §-a alapján a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről szabályszerű elis
mervényt átszolgáltatni kötelesek.

A kir. kincstár, valamint az 1889. évi XXX. 
t.-c. 10. §-ának második bekezdése értelmében 
adómentes záloglevelek kibocsátására jogosított 
és Budapesten székelő részvénytársaságok és 
szövetkezetek, valamint az 1898. évi XXIII. t.-c. 
alapján alakult központi hitelszövetkezet bánat
pénzt letenni nem kötelesek.

Köteles vevő, ha magasabb Ígéretet tett a 
becsárnál, az 1908. évi XLI. t.-c. 21. §-a értel
mében a letett bánatpénzt Ígéretének megfele
lően 20%-va kiegészíteni ellenkező esetben 
Ígérete figyelmen kívül marad ás az árverésben, 
mely haladéktalanul folytattatik, részt nem vehet.

Az ingatlan a kikiáltási ár két harmadánál 
alacsonyabb áron cl nem adatik.

A vevő köteles az árverési vételárat 2 
egyenlő részletben éspedig az elsőt 15 nap alatt, 
a másodikat 45 nap alatt az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítva és pedig mindig az ár
verés napjától számított 5»/0-os kamatokkal 
együtt a titeli kir. adóhivatal mint bírósági le
tétpénztárnál lefizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszá
míttatni.

Titel, 1912. évi június hó 20-án.
jY o s z á k  S a jo s ,  s. k. dr. S ző H ő sy , s. k.

kir. tkvezető. kir. albiró.

13286/1912. ikt. Békésvárra. alispánjától.

Körözés.
Béládi Eszter, Lajos és Erzsébet illető

ségi megállapitásu céljából szükségessé vált 
édesapjok Béládi Mihály kihallgatása, ki néhai 
Béládi István és Szánthó Zsuzsánna szülőktől 
Kisjenőn 1874-ben született, Székely Máriával 
Gyulaváriban házasságot kötött, kitől utóbb 
törvényesen elválasztatott és legutóbbi ismert 
tartózkodási helye Budafok volt. Nyomozandó, 
feltalálás esetén illetőségi viszonyaira nézve 
kihallgatandó, okmányai bevonandók |és a fel
veendő jegyzőkönvvel együtt Békésvármegye 
alispánjának küldendők meg.

Gyulán, 1912. évi augusztus 9.
(o /v a s h a t/a n  a lá írá s)  

alispán.

C S I C S O V I C S  S Z L A V K O
(Erzsóbet-tér 7., házmester az 
Adamovi ch  palotában) mint

v i z s g á z o t t  g é p é s z  s o f f ö r  
á l lá s t  k e r e s .

6 s z o b á s  s z é p  l a k á s  
a z  e l s ő  e m e l e t e n  
b á r m i k o r  á t a d h a t ó .
II. R á k ó czi F e r e n c z - ú t

23. sz . a . í-g

9  *

KIADÓ “W
egy elegáns u rlla k á s  2 utcai, 2 udvari, 
fürdő- és előszobával, vízvezeték, gúz- 
és villanyvilágítással valamint az összes 
mellékhelyiségekkel, a z o n n a l. JCossut/j 
S a jo s - u t c a  4-7. s z .  //. em. i —i

n — i P i — »i— i . .... i f  i r m  r  i

A helybeli tisztviselőtelepen, elköltözés miatt, 
egy legmodernebb építkezésű

SAROKHÁZ ELADÓ.
Különösen a l k a l m a s  azoknak, kik a városi 
ártézi-fürdő és az uj g i mn á z i u m közelében

Cim a kiadóhivatalban.

mr- ÉRTESÍTÉS!
Van szerencséin a n. é. közönségnek becses tudm ására hozni, hogy 

/ .  é . sacptember hó i - é n  megnyílik Újvidéken,  II. Rákóci Ferenc  
ú t  57. sz. a . az

Éli i r n y a n i  salvanovlastikai Is aíckelezí, vas Is fliuszollsi
linltztl.

Elvállal minden e szakmába vágó m unkákat, úgy helyben mint, a 
környékből, u. m. csillárok, lakásberendezósi dísztárgyak, épület és bútor- 
diszvasalások. kandalók, port,áldiszitések és egyházi tárgyak úgy modern m int 
stílusbeli kivitelben. Domborított, kovácsolt és ön tö tt müvek, nickelezés, 
aranyozás, ezüstözós, rezesites, vörösrezesités, ónozás, acólozás, barnitás, gal
vanizálás és antim ontom bok színezése, tűziaranyozás, oxidálás, patinorozás 
es galvanoplastika.

Becses pártfogását kéri, tisztelettel

F i s c H E Ri - i
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Egy nagyobb és kisebb

üzlethelyiség

I ga k ia d ó , II Rákóci Ferenc-út 28. sz. 
la sarokházban; ugyanott egy 3 szoba, 
is előszoba, fürdőszoba és konyhából álló 
jw modern lakás, n o vem b er l- tö l. 2—2

Jó házból való (iu, kezdő fize téssel, mint

a z o n n a l i  b e l é p é s r e  k e r e s t e t i k .

M O S E R  és W E R T H E I M  ü g y n ö k s é g ,
Petőfi-utca 1. sz. 2 -

HÁROMSZOBÁS LAKÁS
fürdőszobával és az összes mellékhe
lyiségekkel együtt november 1-től 
kiadó az Alkotmány-u. 78. sz. házban.

ERZSÉBET
szálloda

(bérlők Kovács és Kozma)
teljesen újonnan berendezett minden 
mo d e r n  konforttal ellátott szobái, 
éttermei és kávéháza, az előkelő 
— világ találkozó helye. —

5 liter bor rendelésénél
h á z h o z  szá l l í t

WA C HT L  IMRE,  k á d á r m e s t e r
32—62 Újvidék, Petőfi-utea 5. sz.

ELISZEK FANNY
D1VATTERME 50-52

Újvidék, Jenöherceg-utcii 2. sz.

HOROSKO I S TVÁN
kárpitos és díszítő-mester 50—62

ÚJVIDÉK, BÚZA-TÉR 18. SZÁM.

Egy szóió’telep  eladó
a z  ireg i o r s z á g ú to n

O
(Dr. S zlezák  Lajos orsz. 1 8 -2 0  

képviselő szőlője mellett).

Bővebbet nyújt Dr. MÁRKUS DEMETER.

Szép lakás -pa
amelyet jelenleg Szemere tanár bír, 
november 1-től kiadó. Bővebbet nyújt

VÁRADI  L A J O S ,  vasúti vendéglős.
2 -

590 szám/1912. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t -c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy az újvidéki kir. járásbíróságnak 1911. 
évi V. 873. és 1012. számú végzése következ
tében dr. Balázs Ignátz újvidéki ügyvéd által 
képviselt Guttman Mór bpesti cég javára 600 
kor. s jár, erejéig 1911. évi május hó 24-én 
foganatosított kielégítési végrehajtás utján le- 
és felülfoglalt és 1550 kor.-ra becsült követ
kező ingóságok, u. m. szobabútor és egy Írógép 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az újvidéki kir. járásbíró
ság 1911. évi V. 873. és 1012/8. számú végzése 
folytán 181 kor. 81 fül. tőkekövetelés erejéig, 
Újvidéken alperes lakásán leendő megtartására 
19/2. é v i a u g u s z tu s  hó  2 6 - ik  n a p já n a k  d é l
e lő tti 10 ó rá ja  határidőül kitiizetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-e. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra kielé
gítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi LX t.-c. 120. §. értelmében ezek javára is 
elrendelteti k.

Kelt Újvidéken, 1912. évi augusztus 8-án.
£ a s c h  S á n d o r , kir. bir. végrehajtó.

Egy előkelő magyar biztosító intézet ú jv id é k i  
vezérképviselete részére fe l té t le n  megbízható, 
óvadékképes vezető tisztviselőt keres. Az évi jö 
vedelem megfelelő működés esetén 7-8000 K-t 
lesz ki. Az állás fix fizetéssel, napidíjjal és ju-

994. szám/1912. régrli.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a budapesti kir. törvényszéknek 
83007/1912. számú végzése következtében dr. 
B a r t a  F é l i x  újvidéki ügyvéd által képviselt 
Romann és Sacher bpesti bej. cég javára 771 K 
96 f s jár. erejéig 1912. julius 8-án foganatosí
tott kielégítési végrehajtás utján le- és felülfoglalt 
és 3400 K-ra becsült következő ingóságok, u. in. 
egy gyár-motor, egy Wertheim-szekrény és 100 
métermázsa szén nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az újvidéki kir. járásbíróság 
1912. V. 1216/2. sz. végzése folytán 771 K 96 f 
tőkekövetelés, ennek 1911. évi október hó 30. 
napjától járó 6% kamatai, x/s°/o vállódij és eddig 
összesen 144 K-ban birdilag már megállapított 
költségek erejéig Újvidéken alperes gyárában 
leendő megtartására /9 I2 . é v i  a u g u s z tu s  h ó
17-ik n a p já n a k  d é le lő tti 10 ó rá ja  határidőül 
kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. 
§-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a leg
többet Ígérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra kie
légítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-c. 20. § értelmében ezek javára 
is elrendeltetik.

Kelt Újvidéken, 1912. augusztus hó 2-án.
B a s c h  S á n d o r , kir. bir. végrehajtó.

Népbiztossal szövetkezetünk részére

KERESÜNK
az ország m in d e n  h e ly is é g e  r é s z é r e  k é p 
v is e lő d e t Szakismeret nem szükséges, mint 
m e llé k fo g la lk o zá s  is űzhető. K ö n n y ű  és 
b ecsü le tes  m e llé k k e r e s e t!  Aj án l a t ok  az

Eszéki Kölcsönös Segélylő Szövetkezel Igazgatóságához 
Eszék, Inlézendök. 1 - 1

86. sz./eln. 1912.

veérképviseletaz egyik legelőkelö takarékpénztár 
vezetése alatt fog működni, (lem szakemberek 
is pályázhatnak, de azok három havi próbaidőre 
lesznek kinevezve és csak ennek letelte után 
véglegesítve. V é g le g e s íté s  esetén az Intézet 
nyugdljállományába Is felvétetik. Pályázóktól jó

heteden előélet, magyar, német esetleg szerb
nyelv tudás feltétlenül megkívántadé Pályáza
tokat „BIZTOS ]0Vfi" jeliige alatt a kiadóhivatal

Elsőrangú szaktekintélyek megvizsgálták 
és ajánlják

m - a „SZINALKO"
a l k o h o l m e n t e s  g y ü m ö l c s p e z s g ő t .

Kitűnő, világhírű, üdítő ital! ízletes, tápláló frissítői 
Hidegen szolgálandó feli

Egyedüli gyára a Szinalko Seele nek 
Szinalko részvénytársaság Detmoldban

Szinalkót nz összes világrészekben 
előállítják.

Valódi csak, ha törvényileg védett 6 — 10
védjegyünk van rajta.

Kapható S te fa n o v its  és T e ta k o v its  gyá
rában j j im o n y ,  Landau u. 7. és Ú jvidékért 
Z a v id o v a c z  J .  telepén Temerini-u. 5.

Hirdetmény.
Újvidék törvényhatósági joggal felruházott 

szab. kir. város polgármestere ezennel közhírré 
teszi, hogy a város belsőségétől keletre, a 
Ferenc József hajózó csatorna mentén északra 
egészen a pirosi és ófuttaki határig, valamint 
nyugatra közvetlenül a város legélénkebb he
lyén a Budapest—zimonyi vasút vonaláig és 
azontúl a Dunáig terjedő circa 2000 kát hold 
mólyfekvésű terület viztelenitési és lecsapolási 
munkálatainak engedélyezési ügyében, az 1885. 
évi XXIII. t.-c. 163. 164. szakaszaiban előirt 
engedélyezési tárgyalást 1912. évi szeptember 
hó 14. napjának d. e. 10 órájára tűzi ki, az 
újvidéki városháza kis tanácstermében, miről 
az érdekelteket azzal értesiti, hogy a tárgya
lást a polgármester, esetleg helyettese fogja 
vezetni és az engedélyezendő vizimű műszaki 
tervezete, műleírása, valamint a kultúrmérnöki 
hivatal szakvéleménye a tvh. mérnöki hivatal
nál f. évi augusztus 5-től, f. évi szeptember 
hó 5-ig leendő 30 napon át a hivatalos órák 
alatt betekinthető.

Felhívja egyben az érdekelteket, hogy a 
munkálat tekintetében netaláni ellenvetéseiket 
akár a közszemlére való kitétel alatt a pol
gármesterhez Írásban, akár a tárgyalás előtt 
szóval annál inkább adják elő, mivel ellenkező 
esetben a határozat további meghallgatásuk 
nélkül fog meghozatni.

ÚJVIDÉK szab. kir. város polgármestere, 
1912. évi augusztus hó 2-án.

dr, 3>em e/rovits Vladim ír,
2—2 kir. tanácsos, polgármester.

W  S Z L O V ÁK  B A N K  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G  Ú J V I D É K E N  - P B
a betétek után fizet 4 és fél százalékos kamatot.4 0 - 5 2
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f ű z ö t e r m e

Z rín y i llona-ntoa  
15. szám .

Fűző, haskötő, 
csípőszorító és 

melltartó készítő

Elfogad 
megrendelést 

javítást 
és tisztítást, a 
legjutányosabb 

árban.
24-52

E l s ő  ( t e l m a p a r o m á g i  t o c s i p á r

n  M  és [[h í z  K i «
Ú J VI D É K  (Limán).

L u x u s h i n t ó k ,  ü z l e t i -  é s  g a z d a s á g i 
k o c s i k ,  m e n t ő -  é s  h a l o t t a s k o c s i k ,

(o m n i b u s z o k  é s  l u x u s s z á n k ó k ,  a  
l e g e g y s z e r ű b b t ő l  a  l e g f i n o m a b b  

kiv i t e l i g ,  á l l a n d ó  n a g y  r a k t á r a .

.A kAAAAAAAAAAAA

m is s i  íz „u id í i i  m m

Helyközi telefon sz. 247.

C serépkem encéket
fa- és szénfűtésre legújabb szerkezet alapján, 
hosszú évek tapasztalata alapján gyorsmele- 
gitő fűtéssé) és takaréktűzhelyeket a legjobb 
minőségben és legszebb kivitelben a j á n l o k  

Pucher András gyártmányából.

í r ó i m  Károly O W i k .  Zrínyi l lrn ia -i . 14.
Mintákkal és rajzokkal kívánságra rendelők 

lakásán is szolgálok. Egy levelezőlapon való 
értesítés erre a célra elegendő. 10—104

Telefon c iá n t : 20 .

- =  Tüzifa-felapritás! =—
Villanyerőre berendezett tűzifa-felapritó- 

telepünkön ■/, ó ra  a l a t t  felapritunk egy öl 
tűzifát a következő dijak m ellett:
1 öl tűzifa fűrészelésért............................ K 2 —
l ,  , . é s  hasogatisért r 4 —
1 „ .  fakamrába vagv pincébe rakodásért ,  1' —
1 , , házhoz szállításért . . . .  r 240

T e le fo n  m e g re n d e lé se k e t  is p o n to sa n  

e szk ö zö lte tü n k . Teljes tisztelettel

M - 5 2  E r n s t  J á n o s  é s  F ia i .

Winfcle I s tván sörfőzde
—= =  Újvidék.  = —

6yárl világot „Király-" i i  barit „Bajortőrt
1 p o h á r  „ K ir á ly - s ö r "  8 k r a jc á r .
1 „ „ B a jo r - s ö r "  9  „

a sörfőzde sörcsainokában 

K o s s u t h  L a j o s - u t c a  37. s z á m .

10 palack megrendelésnél házhoz szállítva.
40-52

M anv. K it. f o l y a t -  I s  Te ige rtia jd zá sj B.-1 .
Ú j v i d é k —Vu k ő v á r

Péntek ki
vételével 
naponta

Á l l o m á s o k
Péntek ki
vételével 
naponta

reggel délben
8-45 é. Újvidék i. 1210
8-10 i. Beoesin 1-00
800 Ó futták 1 10
7-45 Cserevics 1-25
7-30 Bánostor 1-40
7'20 Susek-K'oruska 1-55
6-35 Palánk a 305
6-25 1 lók 3 20
5 55 n Sarengrád r 355
5 30 Dunabökóny v 4 30
5 05 Opatovác n 5 10
4 50 Bácsújlak n 5-35
4 10 „ Vukovár város 6 3 5
4 0 0 i. Vukovár vasút é. 6 50

K IV É

Mi Hermina
ezelőtt S z é v in  K á r o l y

ruliaíestő- és vegytisztitó- 
— gyára —

Ujuidnk. II.. K e n ylr-u tca  S Í  s z ím .
F o s t  és vegyileg t i s z t i t  féifl-, női- és 
gyermekruhákat, egyenruhái, csipkét, hím
zést, sztór, függönyöket, napernyőket, kéz- 
tyűket, struc- és disztollakat, panaiimkala- 

pokat stb. stb. ío—20

L e g o lc s ó l i b  á r a t !  E lis m e r t  j ó  m p n t a !

A L A P Í T V A  1830. - m

Poslan érkező megbízások lelkiismeretes 
: elintézésért kiváló gondol fordítok :

Nyomatott Hirschenhauser Benő villanyorőre berendezett könyvnyomdájában Újvidéken




